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تعــريبُ  ومـــواقــــفُ،  روؤىً  الأ�ســــــــدِ:  الدّيــــنِ   " نا�ســـــرُ 
عـــليمِ الجامــعيِّ نموذجـاً " ) 1922م-2015م( التَّ

د �ســـبلي ــــار عبد القادر محمَّ عمَّ

الملخ�ص
، و�أهميةِ ذلك في نه�سةِ �لأمَّةِ، �إذْ يُعدُّ �للغةَ مكوناً �أ�سا�سياً  تحملُ هذه �لورقةُ روؤيةَ نا�سرِ �لدينِ �لأ�سدِ في تعريبِ �لتعليمِ �لجامعيِّ
و�أنْ كانتْ وحدَها لغةَ  �لعربيةَ جديرةٌ بذلك، و�سبقَ لها  �للغةَ  و�أنَّ  بلغاتِها،  �إل  �أنَّ �لأمَم ل تنه�ضُ  هُويةِ �لمجتمعِ، ويرى  من مكوناتِ 
، ويقولُ �إنَّ �لعربيةَ كانتِ �لو�سيطَ لنقلِ علومِ �لإغريقِ و�لعربِ و�لم�سلمين �إلى �أوروبا، و��ست�سهدَ  �لفل�سفةِ ولغةَ �لعلمِ �لنظريِّ و�لتطبيقيِّ

باأقو�لِ بع�ضِ �لعلماءِ �لغربيين �لذين �أدركو� مكانةَ �لعربيةِ ودورَها في �لعلمِ، كان منهم روجر بيكون.
و�لت�سكيكِ في  �لثقافيةِ،  �لعولمةِ  وتتمثلُ في  و�لم�ستقبلِ،  �لعربيةَ في �لحا�سرِ  �للغةَ  تو�جهُ  �لتي  و�لمخاطرَ  �ل�سعوباتِ  �لورقةُ  وتبيُن 
قدرتِها على �لوفاءِ بمطالبِ �لعلمِ �لحديثِ و متغير�تِ �لع�سر، ثم يقدمُ �لأ�سدُ ردود�ً على هذه �لدَّعو�تِ، وينادي باعتمادِ �لعربيةِ لغةً 
، ول تعني دعوتُه �إلى �لعنايةِ باللغةِ �لقوميةِ �إهمالَ �للغاتِ �لأجنبيةِ، بلْ يدعو �إلى �لهتمامِ بهذه �للغاتِ؛  ر�سميةً في �لتدري�ضِ �لجامعيِّ

لأنها �لنافذةُ �إلى �لثقافةِ �لعالميَّةِ.

تمهيــــــــد
في  للتَّذبذبِ  عر�ضــةً  اللغاتُ  تبقى 
المعــارفِ،  تداخلِ  جـرّاءَ  و�ضعـفِها  قوّتــِها 
ت�ضـيبُ  التي  ةِ  الم�ضتمرَّ اتِ  والتَّغيُّر
وفكْــرِها  وثقافتـهِا  علـومِـها  في  المجتمـعاتِ 
وتقاليــدِها، وتـظلُّر قــوّةُ الانتمــاءِ اإلى اللغــةِ 
فاللغةُ  والتّهمي�ش،  الانزواء  مـن  تحميها 
في  وُظّفَ  اإذا  ن�ضــاطـهُ  يـزدادُ  حيٌّ  كائـنٌ 
. واللغـةُ  البحثِ العلميِّ والتّدريـ�شِ الجامعيِّ
العربيّةُ واحدةٌ من اللغاتِ التي قد لا تكونُ 
بمناأىً عن هـذهِ المخاطـرِ، رغمَ قوّتِها وتعدّدِ 
اأبنيتـهِا وتراكيبِها؛ لاأنّ اإ�ضهامَ العالِم العربيِّ 
الع�ضـرِ  هذا  في  الاإن�ضانيّةِ  الح�ضارةِ  في 
الاحت�ضانَ  يفتقدُ  وفرديّاً  متوا�ضعاً  مازالَ 
يرتقِ  ولم  الكافيةَ،  الرّ�ضميّةَ  والرّعايـةَ 
حدِّ  اإلى  ي�ضـلُ  عـالٍ  م�ضتوىً  اإلى  جماعيّاً 
تنافـ�شِ الدّولِ المتقدّمـةِ ومزاحمتِها، ويُعـزى 
ذلك اإلى اإق�ضاءِ اللغـةِ العربيّـةِ من التّعليـمِ 

التطبيقيّةِ،  العلـومِ  �ضـيَّما في  ولا   ، الجامعيِّ
المختلفةِ  الوزاراتِ  �ضجلاتِ  من  واإق�ضائِها 
 ، متف�شٍّ الاإملائيُّر  والخطاأُ  ونماذجِها، 
والانزلاقُ النحْويُّر حا�ضرٌ لا يبرحُ �ضفحاتِ 
المجلاتِ والجرائدِ، وتمَّ اإق�ضاوؤها اأي�ضاً من 
وعملِ  والقوانيِن  والاأنظمةِ  اللوائحِ  �ضياغةِ 
المحاكمِ بدرجاتِها المختلفةِ، ومن مل�ضقاتِ 
والم�ضارفِ  لل�ضركاتِ  والاإعلاناتِ  عايةِ  الدِّ
كاكيِن  الدَّ يافطاتِ  ومن  والمطاعمِ، 
والاأ�ضـواقِ، وغيِ ذلك من الاأ�ضبابِ التي لا 

ح�ضرَ لها. 

تعريبُ التعليمِ الجامعيِّ 
فُ الاأ�ضــدُ تعريبَ التّعليمِ الجامعيِّ  يعرِّ
بقولهِ " تعبيُ تعريبِ العلومِ يعني: اأنْ نجعلَ 
العلومَ عربيّةً، وذلك باأنْ يكونَ لنا اإ�ضهامُنا 
الابتـكارِ  وفي  العلـمِ،  تطويـرِ  في  الحقيقيُّر 
و�ضـلَ  ما  اأحدثَ  نواكبَ  واأنْ  والاختـراعِ، 

اإليـه العلمُ في هذا الم�ضمـارِ، ثمُّر نحـاولُ اأنْ 
يكـونَ لنا جهــدُنا الخا�شُّر الذي ي�ضيــفُ اإلى 

ــةِ" )1(. ـةِ العالميَّ المعرفــــةِ العلميَّ
وهذا التَّعبيُ كثياً ما ي�ضتخدمُ مكانَ 
حيحِ الاآخَرِ وهو ا�ضتعمالُ اللغةِ  التَّعبيِ ال�ضَّ
ا�ضتخدامَ  واإنَّ   ... التَّدري�شِ  في  ةِ  العربيَّ
اأكثَر  يجعلُ  التَّدري�شِ  في  الاإنجليزيّةِ 
اأو  الاأ�ضئلةِ،  توجيهِ  في  دينَ  متردِّ الطلبةِ 
وذلك  ــهةِ،  الموجَّ للاأ�ضئلةِ  الاإجاباتِ  تقديِم 

ل�ضعفِهم في هذه اللغةِ )2(. 
اللغـةِ  اعتمادَ  منّا  نفَرٌ  اأحياناً  ويَعيبُ 
الاأعجميّــةِ،  الم�ضطلحاتِ  بع�شَ  العربيّة 
ولكنَّ  اللغــةِ؛  حـقِّ  في  انتقا�ضـةً  ها  ويعــدُّر
قالَ  كما   - الم�ضطلـحُ  يبقى  اأنْ  الاأ�ضــلَ 
و�ضعوه،  مَن  لاأنّهــم  لاأ�ضحابِه؛   - الاأ�ضـــدُ 
وهم اأ�ضـحابُ المنُــجَْزِ، ولا عيــبَ اأنْ ن�ضــتوردَ 
ــرورةِ اأنْ  ّ المنجــزَ مـع الم�ضطلحِ، ولي�شَ بال�ضَ

ً على الوظيـفـــةِ)3(. يـكونَ دالاَّ
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العلميِّ  الم�ضطلحِ  ق�ضيةَ  اأنَّ  ويرى 
هي  مـا  بـقدْر  لغويّـةً  ق�ضيّـةً  لي�ضتْ   "
فهنـاكَ  ـةٌ")4(.  ح�ضاريَّ ـةٌ  علميَّ ـةٌ  ق�ضيَّ
كما هي  ما  ل�ضيءٍ  رمزاً  تكونُ  م�ضطلحاتٌ 

عارِ. ورةِ اأو ال�ضِّ الحالُ مع ال�ضُّر
 - اإيجابيّةً  اأجواءً  نرى  اأنْ  ويمكنُ 
حديثِ  في   - التَّعريبِ  اإلى  الاأ�ضدِ  لدعوةِ 
العربيّـةُ  اللغـةُ  كانتِ  وقد   " ار  جرَّ �ضلاحِ 
وفي  ــةً،  كافَّ العـالـي  التعليــمِ  موؤ�ضـ�ضاتِ  في 
كتـورُ  وزارةِ التعليـمِ العـالـي عنـدما كانَ الدُّ
ووزيراً  الاأردنيةِ،  للجامعةِ  رئيـ�ضاً  الاأ�ضـدُ 
للتعليمِ العالـي ت�ضهدُ ازدهاراً وتاألقاً، حتَّى 
ةِ كانوا  اتِ العلميَّ اإنَّ كثياً مِنْ اأ�ضاتذةِ الكليَّ
�ضـونَ بهـا، ويدافعـونَ  ـةِ، ويدرِّ يُعنــونَ بالعربيَّ
غ�ضيب،  ـامُ  همَّ كتورُ  الدُّ ومنـهم  عنـها، 
كتورُ عبدُ المجيدِ  ار والدُّ كتـورُ عـادلُ جـرَّ والدُّ
خ�ضر،  زكي  ـدُ  محمَّ كتورُ  والدُّ ب�ضي، 
كتورُ  الدُّ والمرحومُ  �ضاكر،  قنديـلُ  كتورُ  والدُّر

اأحمـدُ �ضـعيدان، و�ضــواهم كثـيون" )5(.
بع�شَ  اأنَّ  اإلى  جـرّار  �ضلاحُ  واأ�ضارَ 
ى الدّعـوةَ اإلى التّعريبِ،  هوؤلاءِ المدرّ�ضـيَن تبنَّ
كتابـهِ  خلالِ  مـن  جـرّار  عادلُ  منهم 
الذي  ومقالات(  درا�ضاتٌ  العلومِ:  )تعريـبُ 
يجعـلُ  العربيّةِ  بغيِ  تدري�ضَـنا  اأنَّ  فيه  راأى 
المتحدّثَ لا يعبّرُ ب�ضكلٍ �ضحيحٍ عمّا يتحدّثُ 
ب�ضاأنِه، ولا ينجحُ في نقلِ المفاهيمِ العميقةِ، 
مح�ضولًا  منه  ال�ضّامعُ  يتلقى  وبالتّالي 

ناق�ضـاً لا ي�ضلحُ للتّمثّـلِ والاإبـداعِ )6(.

ةِ في الح�ضارةِ  اإ�ضهامُ اللغةِ العربيَّ
ةِ الإن�ضانيَّ

اإ�ضهامٌ  الم�ضلمين  للعربِ  كانَ  لقد   
بالعلومِ  الاإن�ضانيّةِ  الح�ضارةِ  رفْدِ  في  كبيٌ 
الفكْرَ  اأنَّ  اإلى  الاأ�ضــدُ  وينوّه  والمعارفِ، 
 : المنهجيَّ الغربيَّ في البحثِ الاأدبيِّ والعلميِّ

�ضل�ضلةِ  من  حلقةٌ  هو   ، والتّطبيقيِّ النّظريِّ 
العقلِ  تطويرِ  في  اأ�ضهموا  كما  �ضبقتْه. 
بـداأَ  عندما  �ضيّما  ولا  ومنهجِه،  الغربيِّ 
المنهـجُ التّجريبيُّر على يـدِ روجر بيكون الذي 
اأخذَه عن اأ�ضاتذتِه العربِ في الاأندل�شِ )7(.

على  العربيّةَ  اللغةَ  اأنَّ  الاأ�ضدُ  ويذكرُ 
مدى قرونٍ كانتْ لغةَ العلمِ، وعلمُ الاإغريقِ 
الاإغريــقيّةِ؛  باللغـةِ  اأوروبا  اإلى  ي�ضـلْ  لم 
العربيّـةِ،  باللغـةِ  اإليهم  وو�ضــلَ  �ضـاعَ،  لاأنّه 
وبع�شُ العلمــاءِ الاأوروبيّين قروؤوا كتبَ العلـمِ 
عنـدهم بالعربيّـةِ، حيث قالَ روجر بيكون: 
لا ت�ضــتطيعُ اأنْ تتعلـمَ العلـمَ اإلا بالعربيّـةِ، ولا 

تتعلمَ الفل�ضـــفةَ اإلا باليـونانيّةِ )8(. 
ويرى الاأ�ضدُ اأنَّ الدّولةَ لا تنه�شُ بغيـرِ 
النّه�ضةَ  باأنَّ  ذلك  تف�ضـيُ  ويمكنُ  لغتـهِا، 
ولي�ضتِ  فكريّةٌ،  علميّةٌ  نه�ضةٌ  هي  عنــدَه 
في  نـجدَ  اأنْ  ال�ضّهلِ  من  لاأنَّ  اقت�ضاديّةً؛ 
في  قويّــةً  اأقطاراً  الاأر�شِ  بقاعِ  معظمِ 
لاإنجـــازاتِ  م�ضـتوردةٌ  لكنها  اقت�ضادِها؛ 
كافيـةٍ  درايةٍ  دونَ  والتكنولوجيا  العــلومِ 
باأنظمـةِ ت�ضــغيلِها واإ�ضلاحِها؛ وذلكَ بف�ضلِ 
اعتمادِها المطلقِ على الا�ضتهلاكِ والتلقي، 
بينما اليابـانُ نه�ضتْ بلغتِها، وكذلك األمانيــا 
وفرنــ�ضا، ومن الطبيـعيِّ اإذا ا�ضتوردْنا اللغـةَ 

في علومـنِا �ضن�ضتوردُ المنجزَ. 
اأثنــاءَ  المحا�ضـراتِ  اإحــدى  وفـي 
اأخرى  ةً  اأدلَّ علينا  اأملى  للدّكتوراه  درا�ضتي 
عندما  تَها  وحيويَّ العربيّةِ،  اللغةِ  قوّةَ  تثبتُ 
جامعاتِ  في  والهند�ضـةَ  الطبَّ  باأنَّ  قالَ 
نافـ�شَ  وقـد  ةِ،  بالعربيَّ �ضـانِ  يُدرَّ ام  ال�ضَّ
اأعتى  في  نظرائهِم  من  الكثيَ  خريجـوها 
كما  ـةِ،  والاأمريكيَّ ـةِ  الاأوروبيَّ الجامعاتِ 
ةُ هذه  ـوريَّ الـ�ضُّر ةُ  الكليّةُ البروت�ضتانتيَّ �ضتِ  درَّ
فانداك،  يراأ�ضُـها  وكـان  ــةِ،  بالعربيَّ العلـومَ 
مـن  اأمريكيٌّ  وهـو  ــة،  العربيَّ اأتقـنَ  الذي 

، وعنـدمـا تغيــَّر ا�ضــمُها اإلـى  اأ�ضـلٍ هولـنديٍّ
ةِ، وفُرِ�شَ اآنذاك التعليمُ  الجامعـةِ الاأمريكيَّ
احتجاجاً  ا�ضتقالتَه  مَ  قدَّ ةِ  بالاإنجليزيَّ فيها 

على ذلك.
يـدلُّرنا  العملـيَّ  "الواقعَ  اأنَّ  الاأ�ضدُ  دَ  واأَكَّ
في  الاإنجليزيّـةِ  باللغـةِ  التّدريـ�شَ  اأنَّ  على 
العلومِ لم يهيّءْ للعربِ اأنْ يكونَ لهم اإ�ضهامٌ 

في الح�ضارةِ الاإن�ضانيّةِ )9(. 

ــــنٌ ومخاطِــــــرُ مَِ
اإلى  ةُ  العربيَّ اللغةُ  �ضتِ  تعرَّ لقد 
وتمثلَ  واجتازتْها،  كثيةٍ  وتجاربَ  محنٍ 
ـعَ  تو�ضُّر واجهتْ  التي  التَّـجاربِ  بتلكَ  لُها،  اأوَّ
في  العربِ  وانت�ضارَ  الاإ�ضـلاميّةِ،  الدّولةِ 
دةٍ،  متعدِّ ولغـاتٍ  اأجنا�شٍ  بيَن  مختلفةٍ  بقاعٍ 
العربِ  غيُ  تعلّـمَ  اأنْ  ذلكَ  نتائجِ  ومن 
ـلوا  واأ�ضَّ فيها،  واألَّفوا  واأتقنوها  اللغةَ  هـذه 
ه اإلى اأنَّ اللغـةَ العربيّـةَ  لبع�شِ علومِها، وننوِّ
والعلمِ  الفل�ضفةِ،  لغةَ  وحدَها  كانتْ  اآنذاك 
الو�ضـيطَ  كانت  كما   . والتطبيقيِّ النظـريِّ 
– كما �ضـلف - لنقلِ علومِ الاإغريقِ والعربِ 

والم�ضلميَن اإلى اأوروبا)10(. 
اأواخرَ  كانتْ  فقدْ  الثانيةُ  المحنةُ  ا  اأمَّ
كيِّ عندما اأخذَ يعلّمُ العربيّةَ من  الُحكمِ الترُّر
خلالِ اللغةِ التركيّةِ. وعملَ هذا الُحكمُ على 
واإحـلالِ  التّدريـ�شِ،  من  العربيّةِ  اإق�ضـاءِ 
القـراآنِ  قراءةِ  وجعْـلِ  مكانَها،  التركيّـةِ 
الولاياتِ  في  التركيّةِ  باللغـةِ  ـلاةِ  وال�ضّ

الخا�ضعةِ له)11(. 
والم�ضتقبليّةِ  الحا�ضرةِ  المخاطرِ  ومن 
التي يراها الاأ�ضدُ، العولمةُ، ولا �ضيّما العولمةَ 
ةً كانتْ  دُ دولًا قويَّ الثقافيّةَ التي اأ�ضبحتْ تُهَدِّ
دُ اليومَ  ت�ضعى اإلى ن�ضرِ لغتِها وثقافتِها، وتُهَدَّ
على  اآخـرَ  مثالًا  وي�ضـوقُ  ولغتِها.  فكْرِها  في 
بداأتْ  التي  الدّعـواتُ  وهو  المخاطرِ،  هذه 
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التّا�ضـعِ ع�ضر  القرنِ  منذُ  ولبنـانَ  في م�ضرَ 
التّ�ضكيكُ  يومــنِا هـذا، وهي  اإلى  وا�ضتمرّتْ 
في قدرةِ اللغةِ العربيّةِ على الوفاءِ بمطالبِ 

العلمِ الحديثِ، ومتغياتِ الع�ضرِ )12(. 
للرّدِّ على  الاأ�ضدِ  ينِ  الدِّ نا�ضرُ  وانْبرى 
لغةٍ  بغيِ  الاأمّةَ  اعتبَر  لاأنّه  ال�ضّكوكِ؛  هذه 
محمد  به  قامَ  مـا  وراأى  وطنٍ،  بغيِ  اأمّةً 
دليلٍ  خيَ  م�ضرَ  حكمَ  الذي  با�ضا  علي 
ا�ضت�ضعرَ  حيثُ  الدّعــواتِ،  هذه  لتفنيـدِ 
على  يفـر�شُ  فكانَ  لغتِها،  وقيـمةَ  عروبتَـها 
يترجـــمَ  اأنْ  اأوروبــــا  اإلى  يُبْتَعَثُ  طالبٍ  كلِّ 
ـةِ كتابـاً واحـــداً على اأقلِّ تقديـرٍ  اإلى العربيَّ
وكانتْ  الغربِ،  في  در�ضَها  التي  الكتبِ  من 
والهند�ضــةِ،  كالطبِّ  مختـلفةٍ،  علــومٍ  في 
مراجـعَ  لتـكونَ  لاحــقاً؛  ا�ضـتُخدمتْ  وقد 

ـةِ)13(. للتّدريـ�شِ باللغــةِ العربيَّ
الات�ضالِ  ةِ  اأهميَّ على  الاأ�ضدُ  دُ  وي�ضدِّ
والتوا�ضلِ بالثقافاتِ الاأخرى بغيةَ الحفاظِ 
 " اإذا  لغتِها، ويرى  رِ  ةِ وتطوُّر الاأمَّ مِ  تقدُّر على 
لْم تت�ضلْ اإحدى الثقافاتِ بثقافاتِ ع�ضرِها 
ةِ  ةِ والاأدبيَّ المتعددةِ، وبروائعِ الاأعمالِ الفكريَّ
ال�ضابقةِ،  الع�ضورِ  في  ةِ  العالميَّ ةِ  والفنيَّ
عُفتْ  و�ضَ ذَبُلتْ  نف�ضِها  باجترارِ  واكتفتْ 
يَ ر�ضالتَها نحوَ نف�ضِها،  رتْ عن اأنْ توؤدَّ وقَ�ضَّ
�ضاأنُ  هو  هنا  فال�ضاأنُ  ةِ.  الاإن�ضانيَّ ونحوَ 
دَ  مجرَّ ولي�شَ  والتفاعلِ،  والتبادلِ  التوا�ضلِ 
ات�ضالٍ من جانبٍ واحدٍ. ولقد كانتِ الثقافةُ 
الع�ضورِ  وخلال  ةِ  الجاهليَّ من  ةُ  العربيَّ
من  غيِها  على  منفتحةً  ثقافةً  ةِ  الاإ�ضلاميَّ
دٍ ولا �ضعورٍ  الثقافاتِ، اأخذتْ منها دونَ تردُّر
")14(، ثمَّ ا�ضت�ضهدَ بقولِه تعالى"  بالنق�شِ
واأنثى  ا خلقناكُم من ذكرٍ  اإنَّ ا�شُ  النَّ اأيُّرها  يا 
لتعارفوا..."  وقبائلَ  �ضُعوباً  وجعلناكُم 

 .)15(
ةِ  العربيَّ اللغةِ  انت�ضارِ  اإلى  وعر�شَ 

اإفريقيا  من  واأجزاءٍ  اآ�ضيا  في  وثقافتِها 
مزيدٍ  اإلى  يحتاجُ  يزالُ  " لا  بقولِه  واأوروبا 
هذا  و�ضائلِ  لبيانِ  المن�ضفةِ  الدرا�ضةِ  من 
والتاأثي  التاأثرِ  مدى  ولبيانِ  الانت�ضارِ، 
البلادِ  تلكَ  ثقافاتِ  من  غيِها  وبين  بينها 

ولغاتِها" )16( 
تتربَّ�شُ  التي  المخاطرِ  من  وللتخفيفِ 
النخبةَ  الاأ�ضدُ  يدعو  ةِ  العربيَّ باللغة 
اإلى" الاأخذِ  ةِ  الاأمَّ لدعوةِ  العربَ  والمثقفين 
باأ�ضبابِ الح�ضارةِ الحديثةِ، ودخولِ ع�ضرِ 
المنهجِ  اإلى  بالرجوعِ  والتحديثِ  التح�ضيِ 
واعتمادِ  العلميِّ  البحثِ  واأ�ضاليبِ   ، الفكريِّ
والاأباطيلِ  الخرافاتِ  من  والتحررِ  العقلِ، 
ومنزلتِه  الاإن�ضانِ  بكرامةِ  والثقةِ  والاأوهامِ، 
منبعٍ  ذاتُ  الحديثةُ  وقدرتِه...والح�ضارةُ 
واأ�ضبابُها  منبعُها فم�ضادرُها  ا  اأمَّ  ، وم�ضبٍّ
فنتائجُها  م�ضبُّرها  ا  واأمَّ ومناهجُها، 
ومظاهرُها من التقدمِ العلميِّ والتكنولوجيِّ 
ةِ المختلفةِ  وما نجمَ عنه من المنجزاتِ الماديَّ

 .)17( "

ةُ التَّعريبُ واللُّغاتُ الأجنبيَّ
الدّينِ  نا�ضرِ  دعــواتِ  من  يُفهمُ  لا 
يدعو  اأنّه  الجامعـيِّ  التّعريبِ  اإلى  الاأ�ضـدِ 
فهو  الاأجنبيّةِ،  اللغـاتِ  تعلـمِ  مقاطعــةِ  اإلى 
على عك�شِ ذلك؛ بل من المت�ضدّدينَ في هذا 
الاأمرِ، حيث اأ�ضارَ " اإلى �ضرورةِ اأنْ يت�ضلحَ 
على  واحدةٍ  ةٍ  اأجنبيَّ بلغةٍ  والعلماءُ  الطلبــةُ 
حتّى  اأو  ةِ  الفرن�ضـيَّ اأو  ةِ  الاإنجليزيَّ  ، الاأقلِّ
ةِ، فنحنُ لا ندعو اإلى ا�ضتخدامِ اللغةِ  الاألمـانيَّ
والبحثِ  الجامعيِّ  التّدري�شِ  في  العربيّةِ 
من  ا  واإنمَّ العالِم،  عن  ننعزلَ  حتّى  العلميِّ 
رِ  اأجلِ اأنْ ن�ضاركَ م�ضاركةً حقيقيّــةً في التَّطوُّ
وهذا  ةِ،  الاإن�ضــانيَّ الح�ضارةِ  وفي   ، العلميِّ
لا  ولكنْ  بها؛  ى  نتقوَّ ةٍ  اأجنبيَّ لغةٍ  من  بدَّ  لا 

ةِ " )18(.  تكـــونُ على ح�ضــابِ لغتِنا الوطنيَّ
عوةَ  الدَّ هذه  رُ  يكرِّ اآخرَ  محفلٍ  وفي 
بقولِه " لا بدَّ من تكرارِ التَّنبيهِ الذي ننادي 
ةِ لا  اأنَّ العنايةَ باللغةِ القوميَّ بهِ دائماً، وهو 
ـةِ  الاأجنبيَّ اللغـةِ  اإهمالَ  حـالٍ-  باأيِّ   - يعني 
اأو اإ�ضعــافَها؛ بلْ لا بدَّ من العنايةِ بها؛ لاأنّها 
ةِ؛ ولاأنّ معرفتَها  النافذةُ اإلى الثقافةِ العالميَّ
اللغـةِ  في  ـرِ  التَّبحُّر على  يُعيـنان  واإتقانَها 

ـةِ نفـ�ضِها")19(. العربيَّ
وينادي الاأ�ضدُ اإلى عدمِ اكتفاءِ المثقفِ 
بما  يكتفيَ  اأنْ   " اً  اأعجميَّ اأمْ  كان  اً  عربيَّ
 ، الثقافيِّ الانغلاقِ  اإلى  يدعوَ  واأنْ  عندَه، 
منْ  اإليهِ  نحتاجُ  ا  ممَّ كثيٌ  غيِنا  فعندَ 
اإلى  ي�ضيفُ  ا  ممَّ والفنونِ؛  الاآدابِ  روائعِ 
على  وعقولَنا  نفو�ضَنا  ويفتحُ  فكْراً،  فكرِنا 
– مع  فيكونُ  وعوالَم متجددةٍ،  اآفاقٍ رحبةٍ 
كنوزِنا النفي�ضةِ من التراثِ اللغويِّ والنثريِّ 
 - والفقهيِّ والمو�ضيقيِّ  والفل�ضفيِّ  وال�ضعريِّ 
الثقافاتِ  بين  والتبادلِ  للتوا�ضلِ  و�ضيلةً 
بين  والتفاهمِ  وللتعارفِ  الاإن�ضانيةِ، 
وال�ضلامِ  التقاربِ  روحِ  واإ�ضاعةِ  ال�ضعوبِ، 

 . )20( " العالميِّ
اللغـةِ  اعتمادِ  في  الا�ضــتمرارُ  ـا  اأمَّ
اأ�ضبابِ  "من  فهو  التّدري�شِ  في  الاأجنبيّـةِ 
من  �ضيِّقةٍ  دائرةِ  في  العلمِ  رِ  ح�ضْ
خلالِ  من  يفكّـرون-  الذين  �ضين  المتخ�ضِّ
انتـماءٍ  دونَ  اأهلِها  بعقليّةِ  اللغةِ-  تلك 
مُناخٍ  اإيجادِ  على  القــدرةِ  ودونَ  لقومِهم، 
بناءِ  على  ي�ضـاعدُ  ـةِ  الاأمَّ في  عامٍّ  علميٍّ 
القاعـدةِ العلميّـةِ التي ينطلقُ منها البحـثُ 
تقدّمِ  من  اإليه  يقودُ  بما  الاأ�ضـيلُ  العلمـيُّر 

العلـمِ وتطـوّرِ تطبيقاتِــه " )21(.
اأو  لغويّةً  ق�ضيّةً  لي�ضتْ  العربيّةُ  واللغةُ 
متعا�ضدٌ  ج�ضمٌ  ا  واإنمَّ نحْويّــة،  اأو  اإملائيّةً 
اإذْ لا فائدةَ للاأع�ضاءِ دونَها،  ت�ضــكنُه روحٌ، 
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واللغةُ روحُ الاأمّةِ، اإذا غابتْ غابتِ الاأمّةُ. 
الاأ�ضدُ  يقولُ  كما  تةٌ  ميِّ لغاتٌ  وهناك 
لغةً  اإنعا�ضِها وجعلوها  اأ�ضـحابُها على  عملَ 
كما هي الحـالُ   . العلمـيِّ والبحثِ  للتّدري�شِ 
ةً،  حيَّ اأ�ضبحـتْ  التي  ـةِ  العبريَّ اللغـةِ  مع 
اللغـةَ  اأنَّ  حين  في  اأي�ضاً.  ةً  علميَّ لغـةً  وبـلْ 
يحـاولُ طمْ�ضَها  مَن  وهنــاكَ  ةٌ،  حيَّ ـةَ  العربيَّ

واإخمادَها )22(. 
على  وقادرةٌ  ناميةٌ،  العربيّةُ  واللغةُ 
الاأ�ضولِ  اتِ:  والمتغيِّ الثوابتِ  بيَن  الجمعِ 
بيَن  تجمعُ  التي  الثقافةُ  هي  كما  والفروعِ، 
اللغــةُ  تبـقى  اأنْ  ا  اأمَّ والمتغيّــِرِ)23(،  الثابتِ 
هـلِ علـى معينـهِا  النَّ الثَّقافـةُ معتمـدةً في  اأو 
البركـانِ  هذا  ـمِّ  خِ�ضَ في   - روافـدَ  دونَ 
العلميّةِ  والمنـجزاتِ  الم�ضطلحـاتِ  من 
معينَها  فاإنّ  الاأ�ضاليبِ-  وا�ضـتحداثِ 
بُ، والمق�ضــودُ  �ضي�ضابُ بالجـفافِ ثمّ ين�ضُ
واإنّما  ودلالاتِها؛  الكلماتِ  نفــادَ  ليــ�شَ  هنـا 
ــةِ  العلميَّ اللغاتِ  بيَن  القـدمِ  موطِئِ  فقدانُ 
والاألمانيّةِ.  والفرن�ضـيّةِ  كالاإنجليزيّةِ  ةِ  العالميَّ
ويجعلُها  ةَ  العربيَّ اللغــةَ  يـميّزُ  مـا  ولعلَّ 
ات�ضامُها  ةً؛  علميَّ لغةً  تكونَ  لاأنْ  مهياأةً؛ 
العلميّـةِ  الم�ضطلحاتِ  ا�ضـتقبالِ  في  بالليونةِ 
في  ةٍ  خا�ضّ وطرقٍ  لمقايي�شَ  اإخ�ضاعِها  بعد 

التَّعريب. كما اأنَّها تتَّ�ضمُ بِمزيةِ الا�ضتقاقِ. 
ةٌ خ�ضيتْ على نف�ضِها  ويوجد لغاتٌ قويَّ
والتَّ�ضارعِ  العولمةِ  ب�ضـببِ  خيـلِ عليها  الدَّ من 
ـةِ، حيثُ قامــتْ  في الاإنـجازِ كاللغـةِ الفرنـ�ضيَّ
ـةُ بتنقيتـهِا مـن الكلمـاتِ  الحكـومـةُ الفرنـ�ضيَّ
ــةً  وخـا�ضَّ الدّخيـلةِ  ـةِ  الاأجنبيَّ والتَّعبيـراتِ 

ةَ )24(. الاإنجليزيَّ
اثِ  للترُّر حا�ضنةً  العربيّةُ  اللغةُ  تعدُّر 
اثُ لا  ةِ، ومنافحةً عنها، فالترُّر والفكْرِ والهُويَّ
اإلا من  يُعرَفُ  لا  والاإن�ضانُ  باللغةِ،  اإلاَّ  يحيا 
ةٍ لا ترتقي اإلّا بعلومِها وفكْرِها.  لغتِه، واأيُّر اأمَّ

اأنْ  ن�ضـتطيعُ  لا  لاأنّنا  اللغةُ؛  هو  والفـكْرُ   "
ا�ضمٍ  بغيــرِ  اأيْ  لغةٍ،  بغيِ  �ضيءٍ  في  رَ  نفـكَّ
يءِ حتّى ولــو كانَ في الغيبيّـاَتِ اأو  لذلكَ ال�ضَّ

الاأ�ضاطيِ اأو الخرافاتِ")25(.
اإنَّ تاأثرَ اأيِّ لغةٍ وتداخلَها باأخرى لاأمرٌ 
هذا  يكونَ  اأنْ  �ضريطةَ  و�ضروريٌّ  حيويٌّ 
قنواتٍ  عبْرَ  له  لًا  موؤ�ضَّ والتّاأثرُ  التّداخلُ 
علميّةٍ ر�ضينةٍ، لا عبْرَ الاألفاظِ المت�ضـللةِ اإلينا 
تجعلُ  اإذْ  والقطـارِ.  والمقـهى  ال�ضّـارعِ  من 
الاإن�ضانيّةِ  اللغـاتِ  بين  والنّ�ضبُ  الم�ضاهـرةُ 
وفَهْماً  وتعاونـاً  تقاربـاً  اأكثـرَ  المجتمعاتِ 
والعــاداتِ  الفكْرِ  فنقْلُ  وبالتّالي  للاآخـر، 
اأيـ�ضرَ،  يكونُ  المختلفــةِ  والعلومِ  والمعتقداتِ 
وتبـادلُ الِخبـرْاتِ يكـونُ اأعـمَّ واأ�ضملَ؛ مّمـا 
المختلفةِ  الاأ�ضاليبِ  مـن  الاإفـادةِ  اإلى  يوؤدي 
في  توظيفِها  و�ضـبلِ  اللغاتِ،  تدريـ�شِ  في 
، واإلى تما�ضكِ لُحمةِ العلاقـةِ  البحثِ العلميِّ
مثلِ  اإلى  تحتـاجُ  التي  المجتمعاتِ  هـذه  بيَن 
اأثبتَتْه  ما  نف�ضّــرُّر  كيفَ  واإلا  العلاقـــةِ،  هذه 
العربِ  كتابـهِا )�ضـم�شُ  زيغـريد هونيكه في 
الكلماتِ  عـددِ  حـولَ  الغربِ(  على  ت�ضطعُ 
ةٍ  عربيَّ اأ�ضولٍ  من  تنحدرُ  التي  ةِ  الاألمانيَّ
مئةٍ   :199  ( اإلى  و�ضـلتْ  اإذْ  ةٍ؟  فار�ضـيَّ اأو 
�ضـطرنُج،  منها،  كلمةً.  وت�ضعين(  وت�ضعٍ 
باأ�ضماءِ  يتْبعُه-  اآخرُ-  ثَبْتٌ  وهناكَ  ـةُ،  وجُبَّ
 :46( عددُها  بلـغَ  الاأ�ضلِ  ةِ  عربيَّ كواكبَ 
الجوزاءِ،  راأ�شُ  منها،  كلمةً.  واأربعين(  �ضتّاً 
مـن  اإلا  الاأمــرُ  هذا  يتجلَّ  لـم  اإذْ  والجدي؛ 
المجتمعاتِ؛  بيَن  والتفاعلِ  الاحتكاكِ  خلالِ 
وفهمِهِ،  الاآخرِ  اكت�ضافِ  اإلى  يف�ضي  مّما 

والاإفادةِ منه.
والاإن�ضانُ  باللغةِ.  اإلا  يتاأتَّى  لا  هذا  كلُّر 
ةِ �ضيبقى  العربيُّر مهما اأنجـزَ باللغةِ الاأجنبيَّ
الكثيَ  هناك  لاأنَّ  منقو�ضاً؛  له  الاآخرِ  فهمُ 
جمةِ  من الاإبداعاتِ تختفي تحت عباءةِ الترَّ

قلِ.  والنَّ

من اأقوالِ الم�ضت�ضرقين في اللغةِ 
العربيةِ 

الم�ضت�ضرقين  اأقوالِ  من  الكثيُ  هناك 
التي تجلو ولو جزءاً من ال�ضّكوكِ في �ضعفِ 
التّقدّمِ  مجاراةِ  على  قدرتِها  وعدم  لغتِنا، 
اأنّها  واأرى   ، العلميِّ والبحثِ  الح�ضاريِّ 
تَكرارِ  من  اإليه،  ذهبَ  فيما  الاأ�ضـدَ  تدعـمُ 
، منها:  دعواتِه اإلى تعريبِ التّعليمِ الجامعيِّ
ا  1- الم�ضت�ضرقُ الاأمريكيُّر )كوتهيل(: قلَّ منَّ
ـةَ  رُ اللغـةَ العربيَّ نحـنُ الغربيين مَنْ يقدِّ
حـقَّ قدْرِها من حيـثُ اأهميتُها وغِناها، 
فهي بف�ضلِ تاريخِ الاأقوامِ التي نطقتْ 
اأقاليمَ  في  انت�ضارِها  وبداعي  بها، 
مختلفةٍ،  بمدنيَّاتٍ  واحتكاكِها  كثيةٍ، 
ةً  مدنيَّ لغةً  اأ�ضبحتْ  اأنْ  اإلى  نمتْ  قد 
لقد  ةً.  قبليَّ لغةً  كانتْ  اأنْ  بعدَ  باأ�ضرِها 
ةِ ما�شٍ مجيدٌ، وفي تقديري  كان للعربيَّ

�ضيكونُ لها م�ضتقبلٌ باهرٌ.
2- الم�ضت�ضرقُ الاألمانيُّر ) كارل بروكلمان(: 
من  القراآنِ  بف�ضلِ  ةُ  العربيَّ بلغتِ 
لغةٍ  اأيُّر  تعرفُه  تكادُ  لا  مدىً  الاتّ�ضاعِ 

نيـا. اأخرى من لغاتِ الدُّر
من  اإنّ  )رينان(:  الفرن�ضيُّر  الم�ضت�ضرقُ   -3
اللغةُ  تلكَ  تنبتَ  اأنْ  المده�ضاتِ  اأغربِ 
الكمالِ  درجةِ  اإلى  وت�ضلَ  القوميّةُ، 
لِ،  حَّ ةٍ من الرُّر حاري عند اأمَّ و�ضْط ال�ضَّ
تلكَ العربيّةُ التي فاقتْ اأخواتِها بكثرةِ 

ةِ معانيها. مفرداتِها ودقَّ
4- الم�ضت�ضرقُ الاألمانيُّر )اأوغ�ضت في�ضر(: " 
يَن فلا يوجدُ �ضعبٌ  ّ واإذا ا�ضتثنينا ال�ضِ
بوَفْـرةِ كتبِ علومِ  له الفخرُ  اآخرُ يحقُّر 

لغتِه غيُ العربِ" )26(.
اإنَّ  ورل(:  )وليام  الاأمريكيُّر  الم�ضت�ضرقُ   -5
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ما  والمرونــةِ  اللِّيِن  من  ةِ  العربيَّ للغةِ 
مقت�ضياتِ  وَفـقَ  التكيُّرفِ  من  نانِها  يمكِّ
م�ضـى  فيما  تتقهقرْ  لْم  وهي  الع�ضـرِ، 
اأخـرى من اللغــاتِ التي  اأيِّ لغــةٍ  اأمامَ 
على  �ضتحافظُ  وهـي  بها،  تْ  احتكَّ
كيانِها في الم�ضتقبلِ كما حافظتْ عليه 

في الما�ضي.
مر�ضـيه(:  )وليام  الفرن�ضيُّر  الم�ضت�ضرقُ   -6
اإذا  كالعـودِ،  ـةَ  العربيَّ العبـارةَ  ه  �ضـبَّ
لديـكَ  رنَّتْ  اأوتارِه  اأحدِ  على  نَقَرْتَ 
كُ  تُحرِّ ثم  وخفقتْ،  جميعُها،  الاأوتــارُ 
ف�شِ من وراءِ حدودِ  اللغةُ في اأعماقِ النَّ
العواطفِ  من  موكبـاً  المبا�ضرِ  المعنى 

ـورِ . وال�ضُّ
فوك(:  )يوهان  الاألمانيُّر  الم�ضت�ضرقُ   -7
العربـيِّ  التُّرـراثِ  جبروتُ  بـرهنَ  لقد 
ـه اأقوى من كلِّ محـاولةٍ  الخالـدِ على اأنَّ
ــةِ الف�ضحى  يُق�ضدُ بها زحزحةُ العربيَّ
�ضُئلتِ  وعنـدما  الم�ضيطرِ.  مقامِها  عن 
الم�ضت�ضرقةُ الاألمانيّـةُ )زيغريد هونيكه( 
قــالت:  و�ضحرِها  ةِ  العربيَّ جمالِ  عن 
يقـاومَ  اأنْ  الاإن�ضــانُ  ي�ضتطيعُ  كيـفَ 
ليمَ  ال�ضَّ ومنطقَها  اللغـةِ  هذه  جمـالَ 

و�ضحرَها الفريدَ ؟

8- الم�ضت�ضرقُ الفرن�ضيُّر )لوي�ش ما�ضينون(: 
في  اأدخـلتْ  التي  هي  العربيّــةُ  اللغــةُ 
 ، العلميِّ التَّعبيـرِ  طريقــةَ  الغـربِ 
فقد  اللغاتِ،  اأنقى  من  ةُ  والعربيَّ
دتْ في طرقِ التَّعبيِ العلميِّ والفنيِّ  تفرَّ

وفيِّ .  وال�ضُّ
)رينهارت  الهولنديُّر  الم�ضت�ضرقُ   -9
)الاإ�ضلامُ  كتـابِه  في  يقولُ  دوزي(: 
قِ  (: اإنّ اأربابَ الفطنةِ والتَّذوُّ الاأندل�ضيُّر
الاأدبِ  رنيُن  �ضحرَهم  النَّ�ضارى  من 
و�ضاروا  اللاتينيّةَ،  فاحتقروا   ، العربيِّ

يكتبون بلغةِ قاهريهم دونَ غيـرِهم.
تتعلقُ  كثيةً  اأدلةً  نرى  اأنْ  ويمكنُ 
اللغةِ  اأهميّةَ  وتبيّنُ   ، التّطبيقيِّ بالجانبِ 
اللغةِ  تعليـــمِ  مراكزُ  ذلك  من  العربيّـةِ، 
في  تنت�ضرُ  التي  بغيِها  اطقين  للنَّ ةِ  العربيَّ
الاإقبالُ  وكذلك   ، العربيِّ الوطنِ  اأرجاءِ 
الاأوروبيِّين  مـن  ـةِ  العربيَّ تعلُّرمِ  على  ال�ضّديدُ 
وانت�ضـــارُ  والاآ�ضيويِّين،  والاأمريكيِّين 
ــةَ،  العربيَّ اللغــةَ  �شُ  تدرِّ التـي  الجامعــاتِ 
لندن  وجامعـةُ  وربون  ال�ضُّ جامعـــةُ  منها 
توبينجن،  وجامعـةُ  هايدلبيغ  وجامعـةُ 
وجامعـةُ برلين وجامعـةُ مت�ضـيغان وغيُها؛ 
درجتَي  الجامعاتِ  هذه  معظمُ  تمنـحُ  اإذْ 

كتوراه في اللغـةِ العربيّـةِ.  الماج�ضتيَ والدُّر
من  الاأ�ضدُ  اإليه  اأ�ضارَ  ما  اإلى  اإ�ضافةً 
العربيّةِ  باللغةِ  الف�ضائيّــاتِ  بع�شِ  اإطلاقِ 
الولاياتِ  في  الحرّةِ  كف�ضائيةِ  الغربِ  في 
"على  دليلًا  ها  ويعدُّ الاأميكيــــّـةِ،  المتحدةِ 
اللغةِ العربيّةِ وتاأثيِها واإلا ما تكلّفوا  قيمةِ 
باللغةِ  الاهتمامُ  وهذا  اإن�ضاءَها")27(. 
ةِ من الاآخَرِ يقابلُه عُزوفٌ كبيٌ عنها  العربيَّ

من الاأنا.

وختامـــاً:
ع�ضرِنا  في  العربيّةَ  اللغـةَ  اأنَّ  اأرى 
ةِ؛  العلميِّ اإنجازاتِنا  على  ف�ضفا�شٌ  جرابٌ 
�ضاقَ  لبا�شٌ  ــةِ  الاأجنبيَّ اللغاتِ  بع�شُ  بينما 
تْ  الكبيــرِ، فا�ضـطرَّ اإنجازاتِها  على حـجـمِ 
هـذا  حـجـمِ  مع  والتـكيُّرفِ  دِ  التَّمدُّر اإلـى 
العربيّةُ  اللغةُ  تبقى  ذلك  ومع  الاإنجازِ، 
ونظامِ  مكوناتِــه  على  محافظاً  كالم�ضبـاحِ 
الِمفتــاحِ  على  غطِ  ال�ضَّ دِ  وبمجرَّ ت�ضغيلِه، 
غطِ  ال�ضَّ وبين  وبيننا  جُ،  يتوهَّ ما  �ضُرعانَ 
عليه �ضحراءُ بلقع !! التي لا يمكنُ طيُّرها اإلاَّ 
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